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Shan Shans Angebote 3

N1. RZFEfF H ) ) ) Geschnittene Rind- und Ochsenorgane Salat 11.90

Sliced beef and ox organs in chili sauce

N2. ‘?ﬁﬂ%d\‘}(’/MFW ,,) Gebratenes Hunan-Rindfleisch, Deep-fried Hunan Beef 20.90
N3. z[(%:ﬁFBE] ’ , ’ Scharf gekochtes Rindfleisch. Sharp Boiled Beef Sichuan Kiiche 20.90
NA4. 43%43%% ) ’Rinderbrust und RindfleischsehnenBeef brisket and beef tendon 20.90
N5. Etl’é?ﬁ}ti:l?{l Rind in Austernsof3e, Beefin oyster sauce. 20.90
Ne6. %ﬁ#ﬂi , , Rinderkutteln mit Knoblauchgemiise, Beef tripe with garlic vegetables 19.90
N7. ﬁ*@iﬁﬁfi Schweinerippchen mit Krebereis, Pork ribs with crayfish rice 20.90
NS8. JEE%J:%‘?/{EE@ , Salzige Gans mit geschmorter gefrorener Tofu 20.90
NO9. %%Eﬁj{%{%g Knusprige Reis mit Schweinefleisch, Wurst, Meeresfrucht 20.90

Nloﬁﬁﬁﬁ%mﬁ ,Sauerkraut, Schweinemagen, Entenbluttopf, pig stomach, duck blood pot 20.90

Nllﬂﬂ%lﬁgﬂﬂ.ﬁ, ’Schweinedarm und Entenbluttopf, Pig intestine and duck blood pot 20.90
leiE%‘J@‘{qﬁﬂ: Gebratene kleine Flusskrebse mit Schnittlauch 20.90
N13. BZIKEE?E@ ,Japanische Tofu mit oder ohne Schweinefleisch 20.90

Japanese tofu with or without pork
e .
N14. m%%ﬁ%ﬂ(% Gedampfte Knoblauch-Okra mit Glasnudel (Vegetarisch) 18.90
Steamed garlic okra with glassnoodle

NIS.EXFERE Vegetarischer Gebratener Tofu Vegetarian fried tofu 17.90

N16.EIMHE ? ? aale, Kutteln, Entenblut, Eruhstiicksfleisch, Sprossen in scharfer Suppe  36.90

Eels, tripe, duck blood, breakfast meat, sprouts in spicy soup (Mﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬂ‘!!! )

N17.F9 % 1 ABSIIKY 2275  (UZHRaTHETI 2 4T 11.90

Wir weisen darauf hin, dass wir KEIN GLUTAMAT (Geschmacksverstarker) verwenden.
Allerdings enthalten unsere Speisen zum Teil kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe durch Verwendung von folgenden Fremdprodukten:
1 Soja-Sauce dunkel: Farbstoff E150C, Konservierungsstoff E211, Geschmacksverstarker E631,E627

2 Hoi Sin Sauce: Geschmacksverstarker E621, Konservierungsstoff E2103 Sambal Olek: Konservierungsstoff E210, Sduerungsmittel E260, E330



Traditionelle
Chinesische Kiiche

SHAN- SHAN W=

Dim Sum

502 Nudeln mit Sojabohnenpaste u. Schweinefleisch arkai 15,90
nach Pekingart mit Gemiise
Beijing noodles with soybean pasta

503 Nudeleinopf mit Rindfleisch axs ) 15,90

Noodlestew with beef - hot
504 Nudelsuppe mit gegrilltem Schweinefleisch ax1,3 15,90
Noodlesoup with barbecued pork

505 Nudeleinopf mit geschmortem Schweinedarm ’15,90

Noodlesoup with braised pig intestine ak1,3

506 GroRe Wantan Suppe mit Rindfleisch axcp1 10,90
Large Wantan Soup with Beef

507 Baozi - gedampft, mit Rindfleisch aca 2 Stick 7,90
Baozi steamed beef 2pieces

508 Jiaozi gekocht o. gebraten 6 Stuick 8,50

Jiaozi (dumpling) cooked or fried aca
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509 Jiaozi gekocht o. gebraten 2,c4 12 Stiick 16,90
Jiaozi (dumpling) cooked or fried 12 pieces

510 Peking Pizza mit Rindfleisch Stiick 7,90
Beijing pizza with beef ac4

511 Vegetarische Eierpizzatasche Stiick 4,80
Vegetarian eggpizza Acfs

512 Gedampftes Brot Stiick 4,00
Steamed bread a

513 Gedampftes Salzbrot Stiick 4,30
Steamed salt bread a

514 Xia Jiao as3 4 Stick 6,50

515 Shao Mai a3 4 Stick 6,50

516 Xiao Mai a3 4 Stiuck 6,50

517 Dim Sum Allerlei fiir 1 Person acsa 16,90

Maultaschen,Xia Mai, Shao Mai, Bao Zi, Mini frihlingsrolle
Dim Sum sorts for 1 person, dumplings, xia Mai, Shao mai,
Bao Zi, Spring roll

518 Dim Sum Allerlei fiir 2 Personen acfs 32,90
Maultaschen,Xia Mai, Shao Mai, Bao Zi, Mini frahlingsrolle
Dim Sum sorts for 1 person, dumplings, xia Mai, Shao mai,
Bao Zi, Spring roll
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Kalte Vorspeisen

530 Seetangsalat mit Erdniissen ’ 3,4,E k 8,50

Seaweed salad with spicy peanuts

531 Gebratene Erdniisse mit Essig scharf 8,50
Boiled peanuts er3,4
533 Gurkensalat nach Pekingart Erdniissen / 7,90

Beijing style cucumber salad peanuts er3,2

534 Eingelegter Chinakohl , 7,90

Pickled Chinese Cabbage
535 Gegrilltes Schweinefleisch Cha shao 8,90
Grilled pork cha shao aca

536 Tausendjdhrige Eier Salat ’ 8,90

Century eggs sald 34

537 Eingelegte Nanjingente 11,50
Nanjing salted duck

539 Schweinerippchen Shanghai 9,90
Pork Ribs Shanghai aca

540 Sichuan Speichel Huhn Erdniissen , , 9,90

Sichuan saliva chicken peanuts eacr3,a

541 Wiirzige Schweineohr Salat scharf ’ , 9,90

Spicy pigear salad sharp 1,34k
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543 Wiirzige Rindrippen 13,50
Spicy beef ribs 1,34k

Hau ptge richt main course

552 Schweinebauch Mao-Art 18,90
Stewed Pork Cubes in Brown Sauce 1

554 Mapo Tofu Sichuan scharf mit Fleisch ”, 18,90

Mapo tofu Sichuan hot 1,3,Fx
555 Tofu mit Meerefriichten u Schweinefleisch 19,90
Tofu with sea fruits pork meat s,r

556 Zweimal gebrates Schweinefleisch scharf ’ ’ 18,90

Sichuan twice-cooked pork — hot 1,3

558 Riesengarnelen mit Pfeffersalz 25,90
King prawns with peppersalt s

559 Riesengarnelen Hongshao 25,90
King prawns hongshao 8,1

560 Knoblauch Riesengarnelen auf Gussteller 25,90

Garlic giant prawns 1,3

Garlic king prawns on a cast iron plate

561 Lammfleischeintopf mit Knochen Pekingart ,’ 23,90

Lamb stew with bone beijingstyle 1,3
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563 Aubergine nach Fischgeschmack mit Fleisch , 18,90

Aubergine with fishy taste 1,3
565 Suanmiao -Tofu mit Schweinefleisch 18,90

Tofu vegetables with pork 1,

566 Knusprige Ente mit Salat, siilsauer oder scharf’SoBe 21,90

crispy Duck with salad,ricesweet and sour hot kungbao 1

567 Schweinefleisch mit frischem Senfgemiise ’ 18,90

Pork with fresh mustard greens 1

572 Hiihnerfleisch Gongbao mit Erdniissen ’ ’ 18,90

Chicken Gongbao sharply with peanuts 1,

573 Gebratener Schweinedickdarm ’ ’ 20,90

Steamed Rice Rolls with BBQ Pork Intestines 1

575 Rindfleisch im heiRen Steintopf ’ 20,90

Beef in hot stone pot 1,3,
576 SchweinefiiRe im Steintopf 19,90
Pigs Feet in stone pot 1,F

577 WeiRkohl Feuertopf mit Schweinfleisch ’ 18,90

White cabbage hotpot with pork meat spicy 1,3
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Vegetarische Vorspeisen

511 Vegetarische Eierpizzatasche Stuck 4,80
Vegetarian eggpizza Acfa

512 Gedampftes Brot Stiick 4,00
Steamed bread a

513 Gedampftes Salzbrot Stiick 4,30

530 Seetangsalat mit Erdniissen ’ 3,4,E,k 8,50

Seaweed salad with spicy peanuts

531 Gebratene Erdniisse mit Essig ’ 8,50

Boiled peanuts er3,4

533 Gurkensalat nach Pekingart ’ 7,90

Cucumber salad Peking style — hot 3,4kt

534 Eingelegter Chinakohl ’ 7,90

Pickled chinese cabbage — hot

Vegetarische Hauptspeisen

550 Gebratene verschiedene Gemiise Vegetarisch 15,90
Fried different vegetables vegetarian

551 Brauner Senf gebr. mit Bohnen u. Duofu , 16,90

Brown mustard gebr. u with beans. Duofu F,1
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553 Aubergine mit Sojapaste 18,90
Eggplant with soy paste 1,3,

557 Mapo Tofu Sichuan ” 18,90

Mapo tofu Sichuan hot 1,3,rk
Three freshly harvested vegetables fried spicyi,3

562 Gebratene Tomaten mit Eier 16,90
Fried tomatoes with eggs 1,3

564 Suanmiao -Knoblauchgemiise mit Gewiirztofu 18,90
Tofu vegetables with pork 1,

578 Gebratenes chinesisches Saisongemiise 17,90
Roasted Chinese seasonal vegetables

579 Drei erntefrische Gemiise gebraten mit

Aubergine, Paprika u Kartoffel. 13,4 , 18,90

Three freshly harvested vegetables roasted

589 WeilRkohl Feuertopf mit gewiirze Tofu ’ ’ 18,90

White cabbage hotpot with pork meat spicy 1,3
590 Gebratener Eierreis mit Gemiise 15,90

Fried rice eggs and vegetables (a.c,4)
591 Gebratene Langlebenudel 15,90
long life noodle fried with vegetables (a,c,4)
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Gerichte nur auf Vorbestellung

500 Hausgemachte Sojabohnenkase r1 6,90

501 Hausgemachte Sojabohnenmilch 0,4l 7,90
(Nur Vorbestellung)

538 Shanghai sii8e Flusskrabben 12,90
Shanghai sweet crayfish s (Nur auf Vorbestellung) c

570 Karpfen Shanghai Suf3 sauer 45,90

(Nur auf Vorbestellung) o
Shanghai Sweet Sour Carp (pre order only)

571 Karpfen mit Senfgemiise Scharf ”’ 45,90

Carp with mustard vegetable sharp b
(Nur auf Vorbestellung)
580 Yan Zhou -Lowenkopf aus Schweinefleisch Stiick 12,50
(Nur auf Vorbestellung) c
Yang Zhou lion head piece of pork (pre order only)
583 Eiermaultasche im Steintopf 23,90
Egg ravioli in stone pot Nanjing (Nur auf Vorbestellung)c

584 Dongshan Ganse scharf (Nur auf Vorbestellung) ’ )’ 39,90

Dongshan hotpot Goose spicy 1,3
585 Wilde Ente Eintopf fiir 4 Personen 49,90
Wild duck stew for 4 people  (Nur auf Vorbestellung)

586 Ganze Henne mit Schweinemagen Eintopf 47,90

whole hen with pork gizzard stew (Nur auf Vorbestellung)
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Dessert

080 Kugel Vanilleeis 3,00€
081  Silchinesische Reisballchen gekocht A 9,90€
082 HeiRe Himbeerenc 8,90€

Wir weisen darauf hin, dass wir KEIN GLUTAMAT (Geschmacksverstarker) verwenden.
Allerdings enthalten unsere Speisen zum Teil kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe durch
Verwendung von folgenden Fremdprodukten:

1 Soja-Sauce dunkel: Farbstoff EL50C, Konservierungsstoff E211, Geschmacksverstérker
E631,E627

2 Hoi Sin Sauce: Geschmacksverstarker E621, Konservierungsstoff E210

3 Sambal Olek: Konservierungsstoff E210, Sduerungsmittel E260, E330

4 Soja-Sauce hell: Farbstoff E150C, Geschmacksverstarker E621, E631, E627, Konservierungsstoff
E202

Enthélt folgende Allergene: A= glutenhaltiges Getreide (Weizenl, Roggen2, Gerste3,
Hafer4, Dinkel5, Kamut6, Hybridstimme7) B= Krebstiere C= Eier D= Fisch E= Erdniisse
F= Soja G= Milch und Milchprodukte (einschlieRlich Laktose) H= Schalenfrichte
(Mandell, Haselnuss2, Walnuss3, Cashew4, Pecannussb, Paranuss6, Pistazie7,
Macadamianuss8 und Queenslandnuss9) I= Sellerie J= Senf K= Sesamsamen L=
Schwefeldioxid und Sulfite in einer Konzentration von mehr als 10mg/kg oder 10mg/l M=

Lupinen N=Weichtiere

Traditionelle chinesische Menus mit mehreren Gangen
Preis ab 40€, 50 €, 60€
pro Person
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502 ZILRJEEM 15,90
503 4RH B 15,90
504  XJRMH 15,90
505  ZLKEARRGTHE B 15,90
506 RELE K 10,90
507 KE4FRAE 2 A4 7,90
508 RRE 6 A 8,50
509 RF 12 4 RUELE 16,90
510 XRARAB S 7,90
511  REGEBED A 4,80
512 Bk A 4,00
513 AEHLE A 4,30
514  BMR 4 A 6,50
515  JEsE 4 A 6,50
516  MpsE a4 4 6,50
517 — AROBHE 16,90

518 “ ABROPHE 32,90
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530 RAVETHZZ 8,50
531  EWER{ELE 8,50
533  BREmAamEN B 7,90
534  TFEREBREEX 7,90
535 AR 8,90
536  HIBUA{EEE B 8.90
537  FEIR iKY 11,50
539  FEES/NHE 9,90
540  H7K¥S B 9,90
541  Hf|peEE B 9,90
543 HHIKFE R 13,50

Hauptgericht IE&

552  4IRK 18,90
554  BREGHE B 18,90
555  WEETERRAR 18,90
556 B4R B 18,90
558  BERKHF 25,90
559  ZLEEKHF 25,90

560 AP KHR 25,90
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561  RPERLLIHERA B 23,90
563 AEFNT B 18,90
565 mEaTOERN B’ 18,90
566  JEWS, ¥hhr, KiR. SHEBREEREKT 21,90
567  HEFEI PHER B 18,90
572 EENT B 18,90
573  BIIEM B 20,90
575 WHR4R B 20,90
576 ~ WRAETF 19,90
577  ERTHREX R 18.90
£X
511  ERGEEDF A 4,80
512 783k A~ 4,00
513  A&FAEE A 4,30
530 R B 8,50
531  ZBEEie4E 8,50
533  BREGmAHEFEN B 7,90
534  FREEBEMEBER 7,90
550 IR E R 15,90
551  BWEEDEX B 16,90
553 BT 18,90
557 EMNEGTE B 18,90

562  PHAMIEE 16,90



SHAN- SHAN  WHDPE

564 mHET B 18,90
578  JRIPHBTERSE 17,90
579 M =1 B 18,90
589 THRETHEE B 18,90
590 XEEERDIR 15,90

591  REMH 15,90

DL TR FT/WRAT— KRBT

500 B SRR e 7,90
501 HEG K 0.4l i 5E 6,90
520  REE 1 AP BiE 24&iT 11,90
538  VHIRAF i 11,90
570 fAREEA  ca.1,50KG W E 45,90
571  FRSKfHM  ca.1,50KG W 45,90
580  #MPIFLk B i 12,50
583  WERER e 23,90
584  HRIUER BHK i 5E 39.90
585 R MR (B HR) i 49,90
586  YLTALENY (BRZEE) TE 39,90
587 FEREEA (BREBFAE)ME 47,90

~ Wir weisen darauf hin, dass wir KEIN GLUTAMAT (Geschmacksverstarker) verwenden.

Allerdings enthalten unsere Speisen zum Teil kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe durch
Verwendung von folgenden Fremdprodukten:

1 Soja-Sauce dunkel: Farbstoff E150C, Konservierungsstoff E211, Geschmacksverstarker E631,E627

2 Hoi Sin Sauce: Geschmacksverstarker E621, Konservierungsstoff E210

3 Sambal Olek: Konservierungsstoff E210, Sduerungsmittel E260, E330

4 Soja-Sauce hell: Farbstoff E150C, Geschmacksverstarker E621, E631, E627, Konservierungsstoff E202
Enthélt folgende Allergene: A= glutenhaltiges Getreide (Weizen1, Roggen2, Gerste3, Hafer4, Dinkel5,
Kamut6, Hybridstamme7) B= Krebstiere C= Eier D= Fisch E= Erdniisse F= Soja G= Milch und
Milchprodukte (einschlieBlich Laktose) H= Schalenfriichte (Mandell, Haselnuss2, Walnuss3, Cashew4,
Pecannuss5, Paranuss6, Pistazie7, Macadamianuss8 und Queenslandnuss9) |= Sellerie J= Senf K=
Sesamsamen L= Schwefeldioxid und Sulfite in einer Konzentration von mehr als 10mg/kg oder 10mg/|
M= Lupinen N= Weichtiere



